
 
 

ROYAUME DE BELGIQUE 
_______ 

 KONINKRIJK BELGIE 
_______ 

 
SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE 

 

  
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE 

 
Projet d’arrêté royal modifiant l’arrêté 
royal du 22 décembre 2010 relatif au 
nombre maximum d'organisateurs de paris 
et à la procédure pour le traitement de 
demandes de licences lorsqu'une licence se 
libère à la suite d'un retrait ou d'un 
désistement 
 

 Ontwerp van koninklijk besluit tot wijziging 
van het  koninklijk besluit van 22 december 
2010 betreffende het maximum aantal 
inrichters van weddenschappen en de 
procedure voor het behandelen van 
vergunningsaanvragen ingeval een 
vergunning vrijkomt wegens intrekking of 
stopzetting 
 

PHILIPPE, Roi des Belges, 
 
A tous, présents et à venir, Salut. 

 FILIP, Koning der Belgen, 
 
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 
Onze Groet. 
 

Vu la loi du 7 mai 1999 sur les jeux de hasard, 
les paris, les établissements de jeux de 
hasard et la protection des joueurs, l’article 
43/3, § 2, inséré par la loi du 10 janvier 2010;  
 

 Gelet op de wet van 7 mei 1999 op de 
kansspelen, de weddenschappen, de 
kansspelinrichtingen en de bescherming van 
de spelers, artikel 43/3, § 2, ingevoegd bij de 
wet van 10 januari 2010; 
 

Vu l’arrêté royal du 22 décembre 2010 
relatif au nombre maximum d'organisateurs 
de paris et à la procédure pour le traitement 
de demandes de licences lorsqu'une licence 
se libère à la suite d'un retrait ou d'un 
désistement ; 
 

 Gelet op het koninklijk besluit van 22 
december 2010 betreffende het maximum 
aantal inrichters van weddenschappen en de 
procedure voor het behandelen van 
vergunningsaanvragen ingeval een 
vergunning vrijkomt wegens intrekking of 
stopzetting; 
 

Vu la lettre de la Commission des jeux de 
hasard, donné le 16 mars 2022 ; 
 

 Gelet op het schrijven van de 
Kansspelcommissie, gegeven op 16 maart 
2022; 
 

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné 
le 22 avril 2022 ; 
 

 Gelet op het advies van de Inspecteur van 
Financiën, gegeven op 22 april 2022 ; 
 

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, 
donné le 24 mai 2022; 
 

 Gelet op de akkoordbevinding van de 
Staatsecretaris van Begroting, d.d. 24 mei 
2022; 
 

Vu l’analyse d’impact de la réglementation 
réalisée conformément aux articles 6 et 7 de 

 Gelet op de impactanalyse van de 
regelgeving, uitgevoerd overeenkomstig 
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la loi du 15 décembre 2013 portant des 
dispositions diverses en matière de 
simplification administrative ; 
 

artikelen 6 en 7 van de wet van 15 december 
2013 houdende diverse bepalingen inzake 
administratieve vereenvoudiging; 
 

Vu l’avis xxx du Conseil d'État, donné le xxx, 
en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 
2°, des lois sur le Conseil d’État, 
coordonnées le 12 janvier 1973 ;  

 Gelet op het advies xxx van de Raad van 
State, gegeven op xxx, met toepassing van 
het artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de 
wetten op de Raad van State, gecoördineerd 
op 12 januari 1973; 
 

Sur la proposition du Ministre de 
l’Economie, du Ministre des Finances, du 
Ministre de la Santé publique, du Ministre 
de la Justice, de la Ministre de l’Intérieur, du 
Secrétaire d’État chargé de la Loterie 
nationale, et de l'avis des Ministres qui en 
ont délibéré en Conseil, 
   
 

 Op de voordracht van de Minister van 
Economie, van de Minister van Financiën,  
van de Minister van Volksgezondheid, van 
de Minister van Justitie, van de Minister van 
Binnenlandse Zaken, van de Staatssecretaris 
belast met de Nationale Loterij, en op advies 
van de in Raad vergaderde Ministers, 
 

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS : 
 

 HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ : 
 

   
Article 1er. A l’article 1er, alinéa premier, de 
l’arrêté royal du 22 décembre 2010 relatif au 
nombre maximum d'organisateurs de paris 
et à la procédure pour le traitement de 
demandes de licences lorsqu'une licence se 
libère à la suite d'un retrait ou d'un 
désistement, modifié par l’arrêté royal du 14 
janvier 2021, les modifications suivantes 
sont apportées: 

 Artikel. 1. In artikel 1, eerste lid van het 
koninklijk besluit van 22 december 2010 
betreffende het maximum aantal inrichters 
van weddenschappen en de procedure voor 
het behandelen van vergunningsaanvragen 
ingeval een vergunning vrijkomt wegens 
intrekking of stopzetting, gewijzigd bij het 
koninklijk besluit van 14 januari 2021, 
worden de volgende wijzigingen 
aangebracht:  
 

1° les mots « du 1er janvier 2020 au 31 juillet 
2022 » sont remplacés par les mots « du 31 
juillet 2022 au 31 juillet 2031» ; 

 1° de woorden “van 1 januari 2020 tot 31 juli 
2022” worden vervangen door de woorden 
“van 31 juli 2022 tot 31 juli 2031”;  
 

2° le nombre « 31 » est remplacé par le 
nombre « 30 ». 
 

 2° het getal "31" wordt vervangen door het 
getal "30". 

Art. 2. Le présent arrêté royal produit ses 
effets le 31 juillet 2022. 
 

 Art. 2. Dit koninklijk besluit heeft uitwerking 
met ingang van 31 juli 2022. 
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Art. 3. Le ministre qui a l’Economie dans ses 
attributions, le ministre qui a les Finances 
dans ses attributions, le ministre qui a la 
Santé publique dans ses attributions, le 
ministre qui a la Justice dans ses 
attributions, le ministre qui a l’Intérieur dans 
ses attributions, sont chargés, chacun en ce 
qui le concerne, de l’exécution du présent 
arrêté. 

 Art. 3. De minister bevoegd voor Economie, 
de minister bevoegd voor Financiën, de 
minister bevoegd voor Volksgezondheid, de 
minister bevoegd voor Justitie, de minister 
bevoegd voor Binnenlandse Zaken, zijn, 
ieder wat hem betreft, belast met de 
uitvoering van dit besluit. 
 
 

   
Donné à   Gegeven te  

 
 
 
 
 
 
 

 
 

Par le Roi : 
 

  
 
 
 

 
 
 

 
 

Van Koningswege : 

Le ministre de l’Economie,  
 
 
 

 De minister van Economie,  
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

P-Y DERMAGNE 
 

Le ministre des Finances,  
 

 De minister van Financiën,  
 
 
 
 
 
 

 
 
 

V. VAN PETEGHEM  
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Le ministre de la Santé publique,  De minister van Volksgezondheid, 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

F.  VANDENBROUCKE  
 

Le ministre de la Justice,  
 

 De minister van Justitie,  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

V. VAN QUICKENBORNE  
 

La ministre de l’Intérieur,  De minister van Binnenlandse Zaken, 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

A. VERLINDEN 
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Le secrétaire d’État chargé de la Loterie 
nationale, 

 De staatssecretaris belast met de Nationale 
Loterij,  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

S. MAHDI 
 



 
 

ROYAUME DE BELGIQUE 
_______ 

 KONINKRIJK BELGIE 
_______ 

 
SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE 

 

  
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE 

 
Projet d’arrêté royal modifiant l’arrêté royal 
du 22 décembre 2010 relatif au nombre 
maximum d'organisateurs de paris et à la 
procédure pour le traitement de demandes 
de licences lorsqu'une licence se libère à la 
suite d'un retrait ou d'un désistement 
 

 Ontwerp van koninklijk besluit tot wijziging 
van het  koninklijk besluit van 22 december 
2010 betreffende het maximum aantal 
inrichters van weddenschappen en de 
procedure voor het behandelen van 
vergunningsaanvragen ingeval een 
vergunning vrijkomt wegens intrekking of 
stopzetting 
 

RAPPORT AU ROI  VERSLAG AAN DE KONING 
 

Sire,  Sire, 
 

Le présent projet d'arrêté royal qui Vous est 
soumis vise à adapter l’arrêté royal du 22 
décembre 2010 relatif au nombre maximum 
d'organisateurs de paris et à la procédure 
pour le traitement de demandes de licences 
lorsqu'une licence se libère à la suite d'un 
retrait ou d'un désistement. 
 

 Huidig ontwerp van koninklijk besluit dat U 
wordt voorgelegd beoogt de aanpassing van 
het koninklijk besluit van 22 december 2010 
betreffende het maximum aantal inrichters 
van weddenschappen en de procedure voor 
het behandelen van vergunningsaanvragen 
ingeval een vergunning vrijkomt wegens 
intrekking of stopzetting 
 

Conformément à l'article 43/3, §2, de la loi du 
7 mai 1999 sur les jeux de hasard, les paris, 
les établissements de jeux de hasard et la 
protection des joueurs, le Roi détermine tant 
le nombre maximum d'organisateurs de paris 
(licence F1) que les périodes pendant 
lesquelles ce maximum déterminé est 
valable. 
 

 Overeenkomstig artikel 43/3, §2, van de wet 
van 7 mei 1999 op de kansspelen, de 
weddenschappen, de kansspelinrichtingen 
en de bescherming van de spelers, bepaalt de 
Koning zowel het maximum aantal inrichters 
van weddenschappen (vergunning F1) als de 
periodes waarin dit vastgestelde maximum 
geldig is. 

La période fixée par le Roi pour la 
détermination du nombre maximum 
d'organisateurs de paris expire le 31 juillet 
2022. 
 

 De door de Koning vastgestelde periode voor 
de vaststelling van het maximum aantal 
inrichters van weddenschappen verstrijkt op 
31 juli 2022. 
 

Le nombre maximum de licences de classe F1 
a été fixé pour la première fois par l'arrêté 
royal du 22 décembre 2010 relatif au nombre 
maximum d'organisateurs de paris et à la 
procédure pour le traitement de demandes 

 Het maximum aantal vergunningen klasse F1 
werd voor het eerst vastgesteld bij koninklijk 
besluit van 22 december 2010 betreffende 
het maximum aantal inrichters van 
weddenschappen en de procedure voor het 
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de licences lorsqu'une licence se libère à la 
suite d'un retrait ou d'un désistement. Dans 
cet arrêté royal, le nombre total de licences 
de classe F1 autorisées pour la période allant 
du 1er janvier 2011 au 1er janvier 2020 a été 
limité à 34. La période fixe était basée sur la 
durée de validité des licences, à savoir 9 ans. 
 

behandelen van vergunningsaanvragen 
ingeval een vergunning vrijkomt wegens 
intrekking of stopzetting. In dit koninklijk 
besluit werd het totaal aantal toegestane 
vergunningen klasse F1 voor de periode van 1 
januari 2011 tot 1 januari 2020 beperkt tot 
34. De vastgestelde periode werd gebaseerd 
op de geldigheidsduur van de vergunningen, 
namelijk 9 jaar. 
 

En raison des circonstances politiques de 
l'époque, cet arrêté royal n'a pu être modifié 
que le 14 janvier 2021. Une période limitée à 
2,5 ans a été choisie "pour garantir que la 
vague de licences soit renouvelée pour 
bénéficier de l'égalité de traitement ". Ce 
court terme était destiné à garantir la 
continuité de la politique menée. Le Roi a 
ainsi limité le nombre de licences de la classe 
F1 à 31 pour la période du 1er janvier 2020 au 
31 juillet 2022.  
 

 Door de toenmalige politieke 
omstandigheden, kon dit koninklijk besluit 
pas gewijzigd worden op 14 januari 2021. Er 
werd gekozen voor een beperkte periode van 
2,5 jaar ‘om erover te waken dat de golf van 
vergunningen die aan hernieuwing toe zijn, 
een gelijke behandeling genoot’. Deze korte 
termijn beoogde de continuïteit van het 
beleid te garanderen. De Koning beperkte 
aldus het aantal vergunningen klasse F1 tot 
31 voor de periode van 1 januari 2020 tot 31 
juli 2022.  

   
Étant donné que toutes les licences 
accordées seront renouvelées d'ici juillet 
2022, il semble logique et opportun de 
prévoir une autre période de neuf ans, c'est-
à-dire jusqu'au 31 juillet 2031. 
 

 Omdat alle toegekende vergunningen zullen 
hernieuwd zijn tegen juli 2022, lijkt het 
logisch en opportuun om nu opnieuw een 
periode te voorzien van 9 jaar, dus tot 31 juli 
2031. 

En outre, le nombre maximum 
d’organisateurs de paris est revu à la baisse 
afin de tenir compte du nombre 
d'organisateurs de paris actuellement 
présents sur le marché belge, conformément 
à la volonté du législateur lors des travaux 
parlementaires. Ce nombre est dès lors fixé à 
30. 

 Bovendien wordt het maximum aantal 
inrichters van weddenschappen verminderd 
teneinde rekening te houden met het aantal 
inrichters van weddenschappen dat thans 
aanwezig is op de Belgische markt conform 
de wil van de wetgever in de parlementaire 
voorbereidingen. Dit aantal is daarom  
vastgesteld op 30.  

   
   
Nous avons l’honneur d’être, 
 
 

Sire,  
de Votre Majesté, 

les très respectueux 
et très fidèles serviteurs, 

 

 Wij hebben de eer te zijn, 
 
 

Sire,  
van Uwe Majesteit, 
de zeer eerbiedige 

en zeer getrouwe dienaars, 
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Le Vice-Premier ministre et ministre de 
l’Economie, 

 De Vice-eersteminister en minister van 
Economie,  

 
 

 
 
 
 
 

 
 

P-Y DERMAGNE 
 

Le Vice-Premier ministre et ministre des 
Finances,  

 

 De Vice-eersteminister en minister van 
Financiën,  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

V. VAN PETEGHEM  
 

Le Vice-Premier ministre et ministre de la 
Santé publique, 

 De Vice-eersteminister en minister van 
Volksgezondheid, 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

F.  VANDENBROUCKE  
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Le Vice-Premier ministre et ministre de la 
Justice,  

 

 De Vice-eersteminister en minister van 
Justitie,  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

V. VAN QUICKENBORNE  
 
 
 

La ministre de l’Intérieur,  De minister van Binnenlandse Zaken, 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

A. VERLINDEN 
 

Le secrétaire d’État chargé de la Loterie 
nationale, 

 De staatssecretaris belast met de Nationale 
Loterij,  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

S. MAHDI 
 




